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Que, el art. 140 del COOTAD y el art. 13 de la Orgánica Reformatoria a este mismo 
cuerpo legal, determina que: "la gestión de riesgos que incluye las acciones de 
prevención, reacción, mitigación, reconstrucción y transferencia, para enfrentar 
todas las amenazas de origen natural o antróplco que afecten al territorio, se 
gestionarón de manero concurrente y de forma articulada por todos los niveles de 
gobierno de acuerdo con las políticas y los planes emitidos por el organismo 
nacional responsable, de conformidad con la Constitución y la Ley. Los gobiernos 
autónomos descentralizados municipales adoptarón obligatoriamente normas 
técnicas para la prevención y gestión de riesgos en sus territorios con el propósito 
de proteger las personas, colectividades y la naturaleza. en sus procesos de 
ordenamiento tenitorial. 

Que. en uso de la facultad legislativa consagrada en el inciso segundo del artículo 
228 de la Constitución Polftlca de la República del Ecuador y el Código Orgónico 
de Organización Territorial, Autonomías y Descentralización. 

Que, el literal dJ del artículo 53 del Código Orgónico de Organización Territorial, 
Autonomías y Descentrallzaci6n, dispone que es deber y obligación municipal 
dirigir el desarrollo ñslcodel cantón y la ordenación urbanística. de acuerdo con las 
previsiones especiales de esta Ley y las generales sobre la materia. 

Que, es deber y atribución del GAD ejercer la facultad legislativa cantonal a través 
de Ordenanzas; dictar acuerdos o resoluciones, de conformidad con sus 
competencias, en aplicación a lo que dispone el literal a) del artículo 57 del Código 
Orgónico de Organización Territorial, Autonomías y Descentralización; 

Que, debido a los avances y consolidación que ha tenido la ciudad y cantón en 
los últimos años, es Imprescindible contar con un régimen urbanístico que permita 
organizar y regulárizar el crecimiento y consolidación de los centros urbanos en el 
cantón; 

CONSIDERANDO: 

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO'DESCENTRALIZADO MUNICIPAL 
DE SAN VICENTE 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICBNT:&-MANABÍ 
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Art. 4.- Generalldades de Control.- 
a) No se podrán modificar los bordillos, las aceras ni las rasantes, sin el permiso 

correspondiente por parte de la .Dirección de Planificación Territorial, para 
no provocar la creación de bafreras arquitectónicas. 

Art. 3.- Definiciones y Control.- 
a) Toda edificación, construcción, parcelación y desbanque de cuolesquler 

índole, se sujetará a las especificaciones de la Ordenanza de 
Reglamentación de Uso de Suelo Urbano y Rural del Cantón San Vicente. y 
a lo establecido en el Código de Arquitectura y Urbanismo. 

b) Los Centros Históricos que se creasen y las edificaciones en ella lnmersas, se 
sujetarón o la Ordenonzo sobre el fatrlmonio Cultural que se expida para el 
efecto. · 

Art. 2;· Encargados de la ejecucl6n de esta Ordenanza.- El Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón San Vicente, su estructura técnica 
administrativa, y especialmente la Dirección de Planificación Territorial Municipal. 
será el encargado de opllcor las normas de .esto Ordenanza; el Comisario de 
Construcción Municipal se encargará del )uzgamiento, sanción y ejecución en los 
casos de infracciones. de conformidad con la Constítuclón y el Código Orgánico 
de Organización Territorial, Autonomías y Descentralización, y la Dirección de Obras 
Públicas Municipales colaborará con la ejecución de dichas sanciones. 

Arl. 1.- Las disposiciones de esta Ordenanza -se aplicarán dentro de los límites del 
cantón San Vicente. que comprende; el límite Urbano de la ciudad de San Vicente 
y de expansión urbana y rural que conforman el cantón San Vicente. 

CAPITULO 1 
DISPOSICIONES GENERALES Y ÁMBITO DE APLICACIÓN 

E X P 1 DE: 
La siguiente ORDENANZA PARA El CONTROL DE EDIFICACIONES, GARANTÍAS, 
PROCEDIMIENTOS, INFRACCIONES Y· SANCIONES EN EL ÁREA URBANA Y RURAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CAKTÓN SAN VICENTE-MANABf 

Para el caso de riesgos slsmicos los Municipios expedirán ordenanzas que 
reglamenten la aplicaclón de normas de construcción y prevención". 

;;: 
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EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNl_CIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTB-MANABf 

b) No se puede construir gradas, ni ningún elemento complementario a la 
edificación en las aceras. v(as peotenoles y· portales que representen 
barreras arquitectónicas, entendidas estas c9mo obras fijas que impidan la 
cómoda circulación peatonal y particularmente de personas con 
capacidades especiales, permitiéndose realizar enlaces, técnicamente 
Justificados, de Igual dimensión entre calzada y acera y_acera con vivienda. 

c) Toda propiedad que tenga frente a una vía pública, y que ésta cuente con 
obras de infraestructura hidrosanltaria y vial, aun cuando no tengan 
construcción ·en el interior, deberón obligatoriamente construir las aceras, 
conforme la licencia urbanística y el permiso de construcción que se emita 
por parte de la Dirección· de Planificación Territorial Municipal. Cuando se 
traten de aceras especiales, la Jefatura de Proyectos y la Unidad de Gestión 
de Riesgos entregaró el respectivo dlseño para el tramo correspondiente. La 
Dirección de Planificación Territorial Ml.ihlclpal, verfflcaró y supervisaró que 
las aceras no sufran alteraciones en sus diseños. ni se coloquen barreras 
arquitectónicas ~jos para garajes. o atines; de así suceder dispondró al 
propietario la correccl~~>n o demolición inmediata. 

d) Todas las fachadas· posteriores y laterales de las edificaciones que por su 
concepción orqultectónlco sean·visibles, _deberón tratarse con materiales 
de acabados similares a la fachada frontal Incluido pintura en un plazo 
rnóxlrno de 60 días contados desde la culminación ríe la obra o desde que 
sean notificados por el Comisario de la Construcción. Su incumplimiento 
doró lugar a las sanciones establecidas 'en la presente Ordenanza para 
construcciones menores. 

e) Toda edificación deberó tener en forma obligatoria las respectivas bajantes 
y tuberías que canalicen el desfogue del agua respectiva, siendo prohibido 
la instalación de tuberías de desalojo hacia las aceras, calzadas y 
colindantes, sin pe~uicio de las sanciones que se establecerón para el 
efecto. 

f) Para el caso de que exista humedad entre propiedades o predios 
colindantes, seró obllg~.clón_del cousonte proceder a realizar los·trabojos 
necesarios para superar los inconvenientes con el colindante, en caso de no 
sujetarse afmismo, estará a lo dispuesto conforme a las sanciones que 
contemplan en la presente Ordenanza. . 

g) Todos los planos de edificaciones que sean concebidos con buhardilla, no 
serón· considerados como Riso adlclonal,-siempre y cuando su altura de 
cubierta no exceda los 3,00 m. hdsto su cumbrera. 

/ 
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Ampllaclón de edlflcaclón.- Será considerada cuando se trate de ampliar una 
misma edificación sea horizontal o vertical, aplicando lo contenido en los literales 
a) y b) para la presentación de planos. En caso de no tratarse de la misma 

Construcciones mayores: Todas las construcciones o intervenciones que no estén 
inmersos en el literal a). serón consideradas como construcciones mayores, mismas 
que deben ser ejecutados bajo la responsabilidad de un profesional Arquitecto y/o 
ingeniero. presentando el Juego de planos con las aprobaciones de las Direcciones 
de Obras Públicas, Planificación e Higiene y Servicios Bósicos Municipal. Así mismo 
para la edificación de viviendas de mós de dos plantas, se deberón contar 
obligatoriamente con el estudio de. suelo correspondiente, estudios de mecánica 
de suelo y estructure! firmados por un ingeniero civil, requisitos fundamentales como 
parte de las medidas de seguridad, ya sea para construcción o reconstrucción. 

a) Construcciones Menores: Serón considerados hasta los 60.00 m2, siempre y 
cuando el área total de construcción 'seo mayor o Igual a l 00.00 m2. Se 
consideraró el 60 % del órea total de construcción las Intervenciones que 
irán desde 1.0 m2 hasta los 99 .00 m2. del área total de construcción, como 
también las reconstrucciones. y cerramientos que no consten en los planos 
aprobados. Poroestos casos se requiere de la presentación de la propuesta 
únicamente en formato A4, siempre que no afecten' a la morfología y 
estructura del inmueble y sector, · los trabajos. se realizarán bajo la 
responsabilidad de un Arquitecto. Paro ~I caso de todas las construcciones 
nuevas que presenten una ·distribución espacial con todos los ambientes 
concretando un uso definido y sean rnenoreso iguales a 60.00 m2, tendrán 
la obligación de presentar planos Arquitectónicos y Estructurales aprobados 
por un ingeniero responsable. 

Art. 6.- Las construcciones y edificaciones pueden realizarse bajo tres formas de 
intervención: 

CAPITULO 111 
FORMAS DE INTERVENCIÓN EN EDIFICACIONES Y CONSTRUCCIONES 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCUTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-llANABÍ 

dotación de agua potable que garantice las normas mínimas de higiene y 
salubridad. 
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Art. 13.· Si de la inspección realizada por el Comisario de Construcción y verificada 
por la Dirección de Planiflcaclón Territorial Municipal se tuvlere constancia de que 
la obra se estó ejecutando en contravención de los planos y especificaciones 
aprobados, en tal grado que modifiquen sustancialmente la •funcionalidad de las 

Art. 12.- De la Inspección de las edHlcaclones.- la Dirección de Planificación 
T erritorlal Municipal a través del Comisario de Construcción, lnspeccionaró todas 
las construcciones de edificaciones que se ejecuten en el territorio comprendido 
dentro del cantón San Vicente, comprobando el uso de conformidad con los 
planos aprobados. 

CAPITULO V 
DE LAS INSPECCIONES EN LAS EDIFICACIONES Y VIGENCIA DE 

DOCUMEÑTACIÓN 

Art. 11.- Terminación de las Obras y Devolución de la Garantía.- Terminadas las 
obras o cuando ésta se encuentre con un ovcnce mayor al 99%, el interesado 
solicitaró a la Dirección de Plonlflcación Territorial. Municipal para la devolución de 
la garantía, se compruebe la terminación de la obra de acuerdo con el permiso 
de construcción emitido y los planos presentados, el desalojo de los materiales de 
las vías y el retiro de las construcciones provisionales. Se deberá adjuntar a la 
solicitud el permiso de construcción emitido. 

Área Total de-- Fondos de Garantías de 
Construcción {m2) .. Construcción 

Desde {m2} Hasta {m2) Porcentaje del Costo 
Total de la Obra 

1,00 200,00 1,00% 
201,00 600,00 1,5% 
601,00 EN ADELANTE 2,00% 

CUADRO 1 GARANTIAS EN. PERMISO DE CONSTRUCCIÓN 

EL GOBIERNO AtrrÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICBNTB-MANABi 

La Municipalidad aceptaró como garantfas las siguientes: Bancarias, Letras de 
Cambio, Pólizas de Seguros o depósitos en moneda de curso legal. En el caso de 
construcción por etapas, el monto de la garantfa seró calculado considerando el 
valor de cada etapa. El valor seró depositado en la1Tesorerfa del GAD Municipal. 

, - -- -- 
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a) Solicitud dirigida al Director Departamental y firmadq por el propietario, su 
procurador común o el profeslonal representante de la obra. 

b) Permiso de construcción de la edificación. 
e) Certificación por parte de las instituciones correspondientes, donde conste 

que la vivienda cuenta con los servicios básicos de agua potable, 
alcantarillado y energía eléctrica. 

d) En construcciones que alberguen ornós de-veinticinco personas o tengan 
más de cuatro pisos de altura ( 12.00. m} 9 proyectos para industrias, 
comercios y servicios, aprovechamiento de recursos naturales, artesanías, 
bodegas, gasolineras, estaciones de servicio, distribuidoras de gas licuado, 
se deberó adjuntar la certificación o permiso por parte del Cuerpo de 
Bomberos sobre las condiciones de seguridad contra incendios. 

e) En proyectos Industriales, bodegas de clrnccencmlento de materias primas 
así como de productos industriales y procesados, canteras, criaderos de 
aves y otros animales, estaciones de servicio, gasolineras y depósitós de 
combustibles líquidos y gases comprimidos, centros de acopio de gas 
licuado de petróleo, tolleres mecónlcos, aserraderos, bloqueras y proyectos 
que tengan incidencia a nivel de ciudad (reforestación, explotación de 
bosques. construcelónde vías y otras obras de infraestructura), se adjuntará 
el permiso ambiental _emlti<:fo por la Autoridad competente, sobre las 
soluciones técnicas para prevenir, controlar y mitigar, los Impactos y riesgos 
ambientales Inherentes a sus actividades así como los cambios en el paisaje 
y en general el deterioro dbzel ambiente. . 

f) El permiso de habltabílldad será otorgado por Ja Dirección de Planificación 
Territorial Municipal, y seró emitido con la firma de responsabilidad del 
propietario y el Director de la obro. 

Art. 17.- Requisitos para la Obtención del Permiso de Habltabllldad.· Para la 
obtención del permiso de habitabilidad se debe presentar a la Dirección de 
Planificación Territorial Mur.iiclpal los siguientes documentos originales: 

• 
Este permiso seró requerido por la Jefatura de Avalúas y Catastros con el fin de que 
la edificación sea registrada y dado de baja el título de la multa por solar no 
edificado. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MAKABf 

caso, si el propietario no obtuviere el permiso de habitabilidad legalmente 
conferido, no podró enajenar o poner en rento sus bienes inmuebles . 

11 
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Art. 19 .- Si el supuesto infractor compareciere. o en rebeld(a de este. lo que se 
dejará constancia en la mismo acta, en el día y hora señolodo por el Comisario de 

Iniciado el procedimiento,· al- momento de realizar la citación por parte del 
Comisario de la Construcción t'f'1uni~ipal, ésto doró cumplimiento a lo dispuesto en 
el auto lniciol, verificando que los sellos de clausuro. provisional o definifiva 
colocados, en la obra en ejecución no hayan sido retirados o violentados, so pena 
de ser enjuiciados penalmente al tenor de la Ley, de lo cual se levantará el acta 
respectiva. 

Art. 18.- Cuando se presenten alteraciones en los permisos emitidos, denuncia u otro 
medio legal, el Comisario de Construcción Municipal en conocimiento del informe 
de Planificación Territorial Municipal procederá a iniciar el juzgamiento; y detallará 
en el auto inicial lo siguiente: 
a).· La relación de los hechos. 
b).- La nominación del supuesto Infractor. 
e).- Dispondrá la orden de citación. 
La citación se reollzoróen.conforrnldcdo lasreglas establecidas para esta materia 
en el Código de Procedlml_ento Penal y subsldlorlornente con las del Código de 
Procedimiento Civil en lo que fuere aplicable y pertinente. La boleta de citación 
contendrá: 
1.- Nombre y apellidos del citado, o la razón social onombre de los representantes 
en caso de ser persona jurídica. 
2.· Día y hora de comparecencia. 
3.· Motivo de la citación o relación circunstanciada de la infracción. 
4.· la obligación de señalar domicilio legal para futuras notificaciones. 
5.· Emisión y fecha de la boleta. 
6.· Firma del Comisario de lq _Construcción Municipal. 

SECCIÓN 1 
PROCEDIMIENTOS 

CAPITULO VII 
DE LOS PROCEDIMIENTOS, INFRACCIONES Y SANCIONES 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MANABÍ 

g) Para el fiel cumplimiento del permiso de habitabilidad, el propietario deberó 
presentar el contrato de direcclón técnica para la construcción, y una copia 
de la garantía obtenida con el permiso de construcción . 

• 
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Art. 25.- El Comisario de Construcción Municipal, en la etapa procesal oportuna, 
podrá disponer la práctica de cualesquier diligencia que lleve et esclarecimiento 
del hecho. El Alcalde o Alcaldesa solo de considerar indispensable y como 
excepción aceptaró la práctica de diligencias, todo ello de conformidad a las 
reglas legales establecldas en el Código de Procedimiento Penal; las del Código 

Art. 24.- La decisión que adopte el Alcalde o Alcaldesa tratándose de demolición, 
no dará lugar a lndernnlzoclónolquno. 

Art. 23.- La decisión que adopte el Alcalde o Alcaldesa en esta materia seró de 
última instancia y causará ejecutoria. 

Art. 22.- El Secretario Municipal dentro del plazo de ocho días de recibida la 
apelación, pondrá en consideración del Alcalde o Alcaldesa el expediente para 
que se pronuncie con su resolución, la misma _que será adoptada en el término de 
quince días, contados a partir de la fecha en que se conoció. 

Art. 21- De la Resolución dictada por el Comisario de Construcción Municipal, 
podrá el interesado presentor recurso de-apelación enteel Alcalde /o Alcaidesa 
del cantón San Vicente, dentro del término de tres días de notificado con la misma. 
cuando se trate únicamente de sanciones con demolición. en mérito a los autos. 

Art. 20.- Transcurrido el plazo de prueba. el Comisario de Construcción Municipal 
procederá a dictar la Resolución que corresponda fundamentándose en las 
pruebas aportadas; en el informe técnico, en la Inspección ocular realizada por la 
Autoridad y las disposiciones de la presente Ordenanza y las del Código Orgánico 
de Organización Ierritorícl, Autonomías y ·oescentrallzación vigente en lo 
pertinente. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MANABÍ 

Construcción Municipal, se contlnuaró con el trómlte del proceso. Si el infractor 
compareciere, se le haró conocer los cargos que existen en su contra y se 
receptará la declaración que constará en la mis¡na acta. Inmediatamente, se 
abrirá la causa prueba por el plazo de seis días, como también solicitará el o los 
informes técnicos respectivos de ser necesarios, y demós documentos, motivos del 
proceso. S! el infractor se negare a firmar el acta correspondiente. el actuario del 
despacho, sentará la razón respectiva conjuntamente con el Comisario de 
Construcción Municipal. 
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Art. 31.- Las sanciones se reollzorón de conforrnldod q los siguientes parámetros: 
a.· Por realizar desbanques, construir sin planos aprobados y sin el permiso de 
construcción municipal correspondiente: la multa será .,Qe uno a cinco salarlos 
básicos unificados a favor del GAD Municipal según. la gravedad de la Infracción; 
sin perjuicio de que el Comisario de Conmvcclón Munlclpal, dependiendo del caso 
ordene la suspensión de las obras, la demolición de la construcción realizada, o la 
restitución de los elementos que hayan sido alterados o eliminados. 
b.· Para construcciones en general que no cumplan con los planos aprobados y 
con el permiso de construcción rnuntclpol correspondlente. la multa fluctuará entre 
uno a cinco salarlos básicos unificados a favor de la municipalidad según la 
gravedad de la infracción y la suspensión o clausura de las obras. La multa seró 
solidaria entre el propietario y constructor o Director Técnico de la Obra, siempre y 
cuando no haya deslindado lo responsobllkíod sobre el hecho, ademós en el caso 
del Proyectista· o Director de lo Obra la suspensión del otorgamiento de permisos 
municipales por ei" lapso de 1 mes en la primera falta. 2 meses en la segunda falta, 
3 meses en la tercera falta,_. y definitiva en la siguiente. De . este particular se 
notificará al propietario y al respectivo Colegio Provincial, sin desmedro de la 
acción legal que corresponda a la naturaleza de su infroccfón. 
c.- Por impedir u obstaculizar el cumplimiento de las Inspecciones, y por realizar 
desalojos con volquete en sitios no apropiados, lo multa será de un salario básico 

SECCIÓN 111 
DE LÁS SANCIONES 

a.- Proyectista Profesional responsable del Proyecto. 
b.- Director Técnico de la obra, Profesional responsable de los siguientes aspectos: 
O Programación, planificación y organización de la ejecución de la obra. 
O Control de materiales. 
o Control técnico de la ejecución de la obra. ·· 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTB-MANABi 

Art. 30.- Los proyectistas, directores técnicos, administradores y los propietarios de 
las obras de construcción en general, que se ejecuten sin cumplir con los planos 
aprobados o sin autorización, así como para lqs funcionarios que concedan 
autorizaciones en contraposición a lo establecido en esta Ordenanza, serán 
sancionados según lo dispuesto en el presente inciso sin perjuicio de las acciones 
civiles, o administrativas que puedan intentarse contra aquellos según las normas 
del Derecho Común, poro efectos de este artículo se establece las siguientes 
definiciones: 

- '9' 
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Art.33.- Comprobado la existencia de las Infracciones antes indicadas en todos los 
literales del ArtícÜío 31, se .lnlcloró el juzgamlento por parte del Comisario de 
Construcción Municipal, y s~ ordenará conforme a la falta, _el derrocornlento. 
demolición o destrucción de las obras que estén realiz.óndose en contravención de 
las normas de la zona. 

Art. 32.- Responsabllldad Solidarla por las Infracciones.· Son responsables de las 
infracciones el propietario y los que hayan perpetrado directamente o a través de 
otras personas, los que han coadyuvado a su ejecución de un modo principal y los 
que indirectamente cooper_en a la ejecución de la infracción, quienes responderán 
solidariamente. Si la responsabllldad recayere en una persona jurídica habrá 
solidaridad entre esta y las personas notoroles que actuaron a su nombre o por ella. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICBlfTE-MARABf 

unificado solidariamente al propietario de la edificación y al propietario de la 
volqueta o vehículo que lo realice. , 
d.· Por urbanizar, donar. lotizer o vender lotes en las urbanizaciones que respeten 
las normas de zonificación, pero que no cuenten con los planos aprobados y con 
el permiso de construcción municipal córrespondiente: la multa seró del 20% del 
valor avaluado de los predios o su equivalente, a favor de la municipalidad según 
la gravedad de la lnfrocclón: suspensión de las obras y prohibición de venta hasta 
que cuente con las autorizaciones correspondientes. De este particular se notiflcaró 
al propietario. 
e.· Por urbanizar, donar, lotizar o vender lotes en urbanizaciones que no cuenten 
con la aprobación de los planos, el permiso de construcción para el inicio de las 
obras, y ademós no respeten las normas de zonificación; para urbanizaciones la 
multa será del 3070- del valor avaluado de los predios a favor de la municipalidad. 
o su equivalente para los otros casos; segúh la gravedad de la Infracción; 
suspensión de obras y la venta o demolición de las obres o parte de las obras que 
contravengan a las normas de zonificación. 
f.. En Construcciones menores, una multa -equivalente entre uno a tres salarlos 
básicos unificados, con la obllgaclón de obtener el permiso respectivo. 
g.· La aplicación de las scnclones no exime al infractor d_e la obllqoclón de adoptar 
a su costo las medidas necesarias para corregir las consecuencias de la conducta 
prohibida. reponer las cosas al estado anterior antes .. de cometerse lo infracción o 
en general, realizar las obras o ejecutar los actos necesarios para su 
restablecimiento. 
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Art. 35.- De no proceder el propietario a la demolición de las obras, el Comisario de 
Construcción Municipal, solicitaró a la Dirección de Obras v Públicas disponga la 

Los bienes retenidos serón Inventariados al momento en el que la autoridad tome 
posesión de ellos; debiendo el inventario suscribirse por la autoridad y el propietario 
de los bienes retenidos, de no. hacerlo el propietario por encontrarse ausente o por 
cualquier otra causa suscribirá por él 2 testigos presenciales. 

Los bienes incautados serán devueltos a sus. propietarios una vez que hubieren 
cancelado las multas impuestas y obtenidas autorización municipal para reiniciar 
las obras suspendldos. De no ser retirados estos bienes en el plazo de 6 meses previa 
3 notificaciones por parte del Comisario de Construcción Municipal, éstos pasarón 
sin lugar a reclamo a poder de la municipalidad. El Comisario de Construcción 
Municipal notificará de este hecho al Director encargado de los Asuntos 
Administrativos. 

' 
De reincidir con la infracción se les multará ton el triple de Jos valores resultantes de 
la aplicación de lo lndicodo en los literales del Art, 31 y la suspensión definitiva del 
Registro Municipal, además el Comisario de Construcción Municipal procederá a 
incautar todas las herramientas. equipos, moqulncríos qu.e existieren en el lugar de 
la obra. 

Art.34.- En el caso de continuarse la ejecución de las obras cuya suspensión o 
clausura hubiera sido notificada, el Comisario de Construcción Municipal 
sancionará al propietario y al director técnico de la obra siempre y cuando no hayo 
deslindado la responsabilidad sobre el hecho, con el doble de la multa prevista en 
todos los literales del Artículo 31. Los profesionales Involucrados en las Infracciones 
serán sancionados con la suspensión del registro municipal, hecho que será 
informado a la colectlvldód, 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCgRTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICERTE-MARABi 

Previamente al derrocamiento, demolición o destrucción se notificaró al 
propietario con la suspensión de la obra,' y con la orden de derrocamiento, 
demolición o destrucción. la orden que dicte. el Comisario de Construcción 
Municipal, establecerá el plazo en el que el propietario deba cumplirla. El 
derrocamiento, demolición o destrucción seró a costa de los Infractores y estaró a 
cargo de Comisario de Construcción Municipal y la Dirección de Obras Públicas. 
De este particular se notificará al propietario transcurridas 72 horas de practicada 
la notificación se hará efectiva la sanción Impuesta. 



111 

· le o¡n::>Jµv ¡ap sa¡0Ja+11 so¡ ua o+s¡AaJd 
0+1nw 01 ap a¡qop ¡e oipuodun popuorrio ows¡w 01 ue1nb o 'oµo+e¡doJd ¡ap oisoo 
D SOJqO SOi ap uotoonusep O( ua+noafa snb S9(Ddp¡unw SDll!JPOíl::> ep U9F)DZ!1!AOW 

JS:V.YVW-3'.Ul3'.0IA .NYS .YQ.ulV::> 
'13'.a 'IVdl::>lllD.R oavzt'IVH'..tMaosaa o:w:oN:QJJlV owmeoo "13 

·Aa¡ o¡ ua 
o+stAaJd o+ueiw1pe:::>0Jd 10 i;>Jtn5as es A sa+ua¡puodsaJJo:::> o+!P'}J::> sp so¡nm so¡ [)JJ+1we 
0Jepuou1::1 u9p::>aJ!O 01 ope!e ¡a DJDd ·0A1poo::> uopoo 01 e+uo¡pew soporqoo 
ur;ues 'oµo+e1d0Jd ¡e roo sopo5od ou uopjouiap sp sojsoñ so¡ A sounw so1 -·9€ ·µv 

"SDP!J.!WJad 
ou sapopfA!PD so1 ap u9pozuoaJ 01 ua a+uawopaJ¡pu¡ o opaJ¡p opozjun 
o.Jan¡ anb uejq Ja¡nb1on:> ap 10Jaua6 ua f.. 'saJ.asua 'sa1qanw -souinsu¡ 'soµou¡nbow 
'sodmba -soiuauuousu !sa¡oµaiow so1 sopo+ ap uojoonooxa 01 o:>ndw¡ uojsuadsns 
101 ·soJp oc ap JoAow res r;>Jpod ou anb ozojd un opaJa 10 010d opusjpaouoo 
'SDPWWJad OU sapop¡A¡po SOi romsno¡o O rapuedsns ¡;>JOU9pJO l C Ofíl:>Jj.JV 
lªP S9f019t!f SOf ua Oj.SfA9Jd Oj.fílW OJ. ap u9p¡sodw( Of UO::> ¡odp1unw u9p::>ruj.SUO:) 
ap oµosiwo:> ra •ozuouepJQ o+se A o¡ens ¡ep osn ¡e uoo se1quodwo:>u¡ o sopjqjqord 

~ osn ep souuo; uanb11dw1 enb sapop!A!PD ap u9pn::>af& 01 opoqorduro-j -·L€ ·µv 

·sosn ep ojquroo ap osco us ouoiejdord ID f.. soiqo ap uoponnsuoo 
o¡ ap osoo 1a ua a1qosuodsaJ ¡ouo¡saJOJd IV ·04:>aJao ap souuou so1 unñas 
sopujuuod ou sosn ap u91:>o+uo¡dw1 o sspopjxuoo ap u9poz11oaJ 01 ap a¡qosuodsaJ 
10 oran; ua¡nb o opooguou r;>Jas omsno¡o o ucjsuadsns ap uapro 01 -·st ·µv 

'PDP!A!PO ID! O 0j.UawopaJJPUl o opaJ!P 
sopouussp saua1q so¡ 910osyuo::> f.. ~1q1+odwo:>U! o op1q140Jd osn ap sapopjqioo 
so¡ ueuopuru anb so¡ ua sa10001 so¡ ap aJJap ¡a i;>Jpl.iods¡p !oJawµd 01 ap e¡qop 
10 10d 0+1nw oxanu oun saJopDJJUJ so¡ !) o ID r;>Jpuodw1 '¡odp¡unw u9p::>ru+suo:> 
ep 9µos1wo:> 10 'op1pa::>uoo ozojd ¡a oppuaA 'Joµa+uo o¡n::>jµo 10 aJayaJ ~ -:;- 

~ es anb o ssusiq SOi J05n¡ ¡ap asiononxs A PDPIAIPO º' Japuadsns ou ªº -· 6€ ·µy 

· · ·1odp1unw u9p::>ru+suo:) ep 
oµos1wo:> 10 oiooumuroo ua¡nb 'ai¡.iawo osco ¡e anb o¡ w;i5as 'a.~oJ5 f.. o¡paw 'ª"ªI 
DUJO::) ¡oµoune1 u9po::>y¡uo1d ap JOF?9J!Q __ Iª JO~ sopoogjoo U[)J9S SDJ.IDl SDl -'Qp ·µy 

u9p::>ru+suo:> ap oµos1wo:> 1a 'Le o¡n:>Jµv 1ap sa10Ja+11 so¡ ua sopoogidu sauojooouu¡ 
so¡ ap o+ue¡wuewo:> ¡e .rod seuopuos so¡ ap u9p¡sodw1 01 o º!-"ªJd -· lv ·py 

. . 

9t 

, 



't 

17 

. . . 
CUARTA.- La presente Ordenanza regiró a partir de su aprobación, publicación y su 
promulgación en la Gaceta Oficial, conforme del Código Orgónico de 
Organización Territor1al, Autonomícs y Descentralización. 

TERCERA.- Se adjuntan los formularlos de en los que se establece las normas 
técnicas constructivas. 

SEGUNDA.- Toda edificación, construcción, parcelación y desbanque de 
cualesquier índole, se sujetaró a las especificaciones de la Ordenanza de 
Reglamentación de Uso de Suelo Urbano y Rural del Cantón San Vicente, que al 
momento de aprobación de la presente Ordenanza se encuentren vigente o las 
que se encuentren por aprobar por el Concejo Municipal del cantón San Vicente. 

PRIMERA.- Quedan derogadas los Artículos de las Ordenanzas que se opongan a 
la presente. 

CAPITULO.VIII 
· DISPOSICIONES ·GENERALES 

Art. 43-- Cualquier funcionario o empleado municipal que conozca de la existencia 
de infracciones y en general cualquier acción u omisión atentatoria a las normas 
de esta Ordenanza o la normativa· municipal, estó obligado a denunciar al 
Comisario de Construcción Municipal los actos o hechos que tengan conocimiento 
que constituyen Infracciones; para que esta autoridad investigue y sancione las 
infracciones cometidas. 

Art. 42.- Si el propletorio de cualesquier edificación o construcción que estuviere 
realiZando sin contar con los permisos y autorizaciones correspondientes, no tramita 
la legallzaclón de la construcción ono ha cancelado la multa de ser el caso, ésta 
seró cobrada en forma anual .conjuntamente con el pago de los predios 
catastrales hasta cuando proceda a la legalización correspondiente. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTJULIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MANABf 

Municipal, solicltaró un informe técnico· al Dlrecter de Planificación T errttorial de 
estimarlo pertinente. 

11 
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11. ANTECEDENTES DEUOS PROPIETARIO/S. 

• NOMBRE COMPLETO DEL PROPIETARIO. 
• CEDULA DE IDENTIDAD. (C.I) 
• TELEFONO. 
• REPRESENTANTE LEGAL ANTE NOT~IO, (si procede). 

• UBICACIÓN DEL SOLAR, (croquis de emplazarnlento). 
• CODIGO CATASTRAL. 
• MANZANA, (si procede). 
• SECTOR 
• PERMISOS DE EDIFICACIÓN ANTERIORES, (si procede). 

ANTECEDENTES DE LA PROPIEDAD. l. 

En conformidad de la Ordenanza para control de edificaciones, garantías, procedimientos, 
infracciones y sanciones en el área urbana y ru~l_del cantón San Vicente: 

REQUISITOS PARA SOLICITAR PERMISO DE RECONSTRUCCIÓN 

REQUISITOS ANEXOS 

PRIMERA.- Que como -consecuenclo del terremoto acontecido el 16 de abril de • 2016, siendo aproximadamente las 18H58, con una magnitud de 7,8° en la escala 
de Rlchter, con epicentro entre la zona fronteriza de las jurisdicciones terTitoriales 
de Esmeraldas y Pedernales, dejando como secuelas muchos _efectos negativos en 
viviendas y edíficcclones colopsodos en el Cantón de San Vicente, parroquia 
Canoa y comunidades aledañas. así como del Decreto ejecutivo Nº 1001 de fecha 
17 de abril del 2016, el Presidente Constitucional de la República del. Ecuador, Econ. 
Rafael Correa Delgado, resolvió .declarar en estado de Excepción a las Provincias 
de Esmeraldas, Santo Domingo, Santa Elena, Los Ríos, Guayas y Manabf. El Concejo 
en Pleno, mediante esta ordenanza exoneraró hasta el 31 de diciembre del 2017. 
el pago de la tasa por los servicios administrativos del valor correspondiente al 
permiso de construcción establecido dentro-de la ORDENANZA DE TASAS POR 
SERVICIOS TÉCNICOS ADMINISTRATIVOS Y ESPECIES VALORADAS DEL GOBIERNO 
AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTÓN SAN VICENTE para 
aquellos edificaciones que hayan sido afectadas por el terremoto. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO M'tJNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MANABi 

DISPOSICIONES TRANSITORIAS 
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• UBICACIÓN DEL SOLAR, (croquts de emplazamiento). 
• CODIGO CATASTRAL. 

l. ANTECEDENTES DE LA PROPIEDAD. 

En conformidad de la Ordenanza para control de edificaciones, garantfas, procedimientos, 
infracciones y sanciones en ei área urbana y rural del cantón San Vicente: 

REQUISITOS PARA SOLICITAR PERMISO DE AL TERACION O AMPLIACIÓN .. ' .. . .. 

• 

levara a cabo la reparación del Inmueble. 

Declaración del propietario en que se deje constancia que la obra se ejecutará conforme a 

las disposiciones,. (Declaración de Responsabilidad Estructural) 

Título y Patente vigente del/los Profesional/es: 

Registro y Patente Revisor de .Proyecto de Cálculo Estructural. 
• 

• 

• 
• 

.. 
Fotocopia del Certificado de Informaciones Previas (linea de fábrica vigente) . 

Declaración simple del ingeniero en construcción civil, en que señale que cumple con las 
condiciones de seguridad consnucclén. · 

Croquis de emplazamiento, a· escala, en que se grafique la edificación existente y la obra 
menor, con sus distancias hacia los deslindes. 

• Informe favorable de Revisor de Proyecto de Cálculo. Estructural, cuando corresponda. 

• Especificaciones técnicas CEEm senalando las partidas paso a paso de cómo se 

• 
• 

Solicitud, firmada por el propietario y el ingeniero a cargo . 

Declaración simple del propietario de ser titular del ·dominio del predio . 

Mandato de representatividad, (si procede) . 

• 

IV. ANTECEDENTES DEL EXPEDIENTE. 

• 
• 
• 
• 

' 

NOMBRE COMPLETO DEL PROPIETARIO . 
CEDULA DE IDENTIDAD, (C.I) 
TELEFONO. 
CORREO ELECTRONICO . 
REGISTRO PROFESIONAL . 

• 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICJtNTE-MANABÍ 

111. ANTECEDENTES DEL ARQUITECTO O INGENIERO RESPONSABLE. -. 

~. 
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• Croquis de emplazamiento, a escala, en que se grafique la edificación existente y la obra 

menor, con sus distancias hacía' 1os deslindes. 

• Informe favorable de Revisor de Proyecto de·Cálculo Estructural, cuando corresponda. 

• Especificaciones técnicas (EE"CT) resumidas, señalando las partidas más relevantes. 

• Declaración del propietario en que se deje constancia que la obra se ejecutará conforme a 

las disposiciones, (Declaración de Responsabilidad Estructural) 

• Autorización(es) notarial de adosamiento, si procede. 

• Titulo y Patente vigente del/los Profesional/es. 

• Declaración simple del arquitecto autor del proyecto o Ingeniero en construcción clvíl, en 

que señale que cumple con las condiciones mlnlmas de habitabilidad y construcción . 

Fotocopia del Certificado de Informaciones Previas (línea de fabrica vigente) . • 

• Solícitud, firmada por el propietario y el arquitecto proyectista. ·- - 

• Declaración simple del propietario de ser titular del dominio del predio. 

• Mandato de representativldad, (si procede). 

IV. ANTECEDENTES DEL EXPEDIENTE. 

111. ANTECEDENTES DEL ARQUITECTO. 

• NOMBRE COMPLETO DEL PROPIETARIO. 
-. • CEDULA DE IDENTIDAD, (C.I) 

• TELEFONO. 
• CORREO ELECTRONICO. - 
• REGISTRO PROFESIONAL. 

11. ANTECEDENTES DEUOS PROPIETARIOIS. 

-. NOMBRE COMPLETO DEL PROPIETARIO. 
• CEDULA DE IDENTIDAD. (C.I) - 
• TELEFONO. 
• REPRESENTANTE LÉ-GALANTE NOTAR-10, (si procede). 

EL GOBIERNO AuTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUl'fICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MANABi 

• MANZANA, (si procede). 
• SECTOR. 
• PERMISOS DE EDIFICACIÓN.ANTERIORES, (si procede). 
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• 
• 

ANTECEDENTES DEL ARQUITECTO. 

NOMBRE COMPLETO DEL PROPIETARIO . 
CEDULA DE IDENTIDAD, (C.I) 

111. 

• 
• 
• 
• 

ANTECEDENTES DEUOS PROPIETARIOIS. 

NOMBRE COMPLETO DEL·"P~bPIETARIO . 
CEDULA DE IDENTIDAD. (CJ) .. 
TELEFONO . 
REPRESENTANTE LEGAL ANTE NOTARIO, (si procede) . 

11. 

• 
• 
• 

UBICACIÓN DEL SOLAR, (croquis de emplazamiento) . 
CODIGO CATASTRAL. 
MANZANA, (si procede). 
SECTOR. 
PERMISOS DE EDIFICACIÓN ANTERIORE~. (si procede) . 

• 

ANTECEDENTES DE LA PROPIEDAD. l. 

En conformidad de la Ordenanza para control de edificaciones, garantlas, procedimientos, 
infracciones y sanciones en el· área urbana y rural del cantón .san Vicente 

REQUISITOS PARA SOLICITAR PERMISO DE EDIFICACIÓN 

NO TA: En los dibujos de las plantas, cortes y elevaciones se empleará la escala 1: 50. 
Sí la planta del edificio tiene una longitud mayor de ·so m dicha escala podra ser 1 :1 OO. En 
caso justificado se admitiran planos a otra escala. 

• Planta general y elevaciones con las cotas minlmas Indispensables, que permitan definir 
los aspectos formales, dimensionales· y funcionales de la obra menor con individualización 
de los recintos. 

• Planta de antes y después de la modificación (si altera estructura adjuntar informe técnico) 
• Cuadro de superficies,"indicando las superficies parciales necesarias. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VlCENTE-MANABf 

• Registro y Patente Revisor de Proyecto de Cálculo Estructural. 
V. PROYECTO DE EDIFICACION CONFORME NORMATIVA VIGENTE. 
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• Planta general y elevaciones con las cotas mínimas indispensables, que permitan·definlr 
los aspectos formales, dimensionales y funcionales de la obra menor con individualización 
de los recintos. 

V. PROYECTO DE EDIFICACION CONFORME NORMATIVA VIGENTE. 

• Certificado Densidad de carga de comousübíes, si procede. 

• Autorizaclón(es) notarial de adosamlento, si procede. 

• Titulo y Patente vigente del/los ProfeslonaVes. 

• Registro y Patente Révisor de Proyecto de Cálculo Estructural. 

• 

Declaración del propietario en que se deje constancia que la obra se ejecutará conforme a 

las disposiciones, (Declaración de ResponsabUldad Estructural) 

Formulario INEC 

• 

• Certificado de factibilidad de dación de servicios de agua potable y alcantarillado, si 
procede. 

• Especificaciones técnicas (EETI) resumidas, señalando las partidas más relevantes. 

. . ..... 
• Declaración simple del arquitecto autor del proyecto o Ingeniero en construcción civil, en 

que señale que cumple con las condiciones mfnimas de habitabilidad y construcción. 

·• Croquis de emplazamiento, a escala, en que se·grafique_la edificación existente y la obra 

menor, con sus distancias.hacia los deslindes. 

• Informe favorable de Revisor de Proyecto de Cálculo Estructural, cuando corresponda. 
' . 

• Fotocopia del Certificado de Informaciones Previas (linea de fabrica vigente). 
• 

Declaración simple delpropletarío de ser titular del dominio del predio . 

Mandato de representatividad, (si procede) . 
• 
• Solicitud, firmada por el propietario y el arquitecto proyectista. 

IV. ANTECEDENTES DEL EXPEDIENTE. 

• TELEFONO. 
• CORREO ELECTRONICO. 
• REGISTRO PROFESIONAL, 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE-MANABÍ 

11 
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Cumpliendo con lo establecido en el art. 322 del Código Org'án1éo. de Organ"/zacíón 
Territorial, Autonomía y Descentrallzación, una vez aprobada por ~' e.oncejo. la . 
ORDENANZA PARA El CONTROL.DE EDIFICACIONES, GARANTÍAS, PROCEDIMIENTOS, 
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e: 

Dado en Is Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón en \i/ceñte; a Jos 31 días del mes de Mayo del 
20 . --==--·· . ··. 

~i:) QlSCfN1_'1'.'-;· -, 
. ~r:;,"' ~\QN S.al\ v¡, .. ,,;.·\:.. .• 

..... ~ r}' ~:f'~ l",... "'~ •. \- • . 1~· lW(~trt ~~·.,1·· . . . . . 
~ pni~~an}t.Jcente. . ~- •• 

. .. . l· ·z,,wut~••;, 
~ ____./ 1 ""1 ( CA LO'~~// /.~ .. ~· ... ~\01'1 '~I\ :f1,_,. ~ , .. ,.. ~"/ ... v.. ~{""1' 

~ret~'arl.:;;..o~~~se,.nce":.f g::',;,o AuMnomo Desceiitrallzado :~=de Sen Vice¡~ ¡~ -~, 
.>IS'~,) ~ 

. \ ~ ~ 
. · ' '• C-:.!tET P.~ ~ 

Cerllficado de Discusión.- Certifico: quf# .la ORDENANZA PARA. El CONTROL'"'.~tc11"1.)I),. 
EDIFICACIONES, GARANTÍAS, PROCEDIMIENTOS, INFRACCIONES Y SANCIONES EN.EL" . 
ÁREA URBANA y RURAL DEL CANTÓN SAN VICENTE, fue discutida y aprobada por el 
Gobierno Autónomo Descentranzado. Municipal de San Vicente, en las Sesiones de 
Concejo realizadas en los dfas Martes.17 de ~ªY9--t, Martes 31 de Mayo del 2016.- 

. . ,,..·•--t'";~Ll~r>\'4 
' -----... l~"'~\·0~ 'i4f¡> ~ </¿ 

I c;:t )>" I(' ~ . .; /¡ ~ v 11'::::;\. --·' <'~"o~ 
. - ~ r" c.- ~ ' 1,~ - " 1 -5 

~ ~ ! 
Ab. af e pinaza Castro: · ·.º J>~ ~ .... ~ · 
Secretario General Gol:!lemo Aqtónomo Oe ... ~lfit\~~ unicle~t d,~.~an Vicent~ 

~!.·~·· .... •· r 

NOTA: En Jos dibujos de las plantas, cortes y elevaciones se empleará la escala 1 :50. 
Si la planta del edificio tiene· una longitud mayor de 50 m dicha escala podra ser 1 :1 oo. En 
caso justificado se adfTlltirán planos a otra ~sea/a. 

EL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CAKTÓN SAl'f VICltin'E-MANABf 

• Cuadro de superilcles, indicando las superfici_e~ parciales necesarias. 
• Cálculo de carga de ocupación de acuerdo · a estas superilcles y a Íos destinos 

contemplados en el proyectaing_enlero (si·procede).' 

11 

---- --- 
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GAD MUNICIPAL DE SAN VICENTE.- San Vicente, 06 de Junio del 2016.- las 09h45. 
Vistos.- Dentro del plazo JegiJ corresp0hdlente seflaladó en el arl. 322· inciso cuarto del 
Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomla y De~ntrallzaclón (COOTAD) 
sanciono la ORDENANZA PARA EL CONTROL DE EDIFICACIONES, GARANTÍAS, 
PROCEDIMIENTOS, INFRACdONES Y SANCIONES EN EL ÁREA URBANA Y RURAL DEL 
CANTÓN SAN VICENTE", por considerar de ·que en la aprobaCl617 de la misma por parte 
del Concejo no se ha viole(!tado el trámite legal correspondiente al igual de que dicha 
nonnatlva esM de acuerdo con la Constitución y las léyes, para qu'e--entre en vigencia sin 
perjuicio de su publicación en Ja Gaceta Offcla/ Municipal y e.n el qominio web de la 
Institución. Hecho lo cual dispongo que sea remitida en archivo dfgltal las gacetas 
oficiales a la asamblea nacional, si se tratase de nonnas de caracter tributario, además 
se las promulgar_6n y remitirán para publíctfción en el Registro Oficial . 

. - . ~~--- ( />. _ .: .~~\,oN S-4,., ~4(1'~ :-., 

____ _}~--~------- ~-~-'-\JL ~-- · ~~~}~ ~~,~~;'!t~ 
lf!9_,___G.ema-Rossa-mrC-evallos Torres a.; l~1YÍ :: \i 

.-=;.:-.::::::::·--:.-.-::AJgJdesa...iJeLG(!bi~o AutdttonJ2~-- "'nl~anfjjente. 
. . ' . ,.._"le;-,_,,. n\ 'i'"~J' , ,,~4 '-' H \;·W ··t'I~~ 

. 'r11n1 fC\lt> rJ·- ... '• .. ~.,.. ' 

Certífteo que ta Sra. lng. Gema Rossana Cevallos Torres, AJ~ilffeliraerGobiemo Au'tónomo · 
Descentralizado Municipal del Cantón San Vicente, sancionó Ja ORDENANZA PARA EL 
CONTROL DE EDIFICACIONES, GARANT(AS, PROCEDIMIENTOS, INFRACCIONES Y 

EL GOBIERNO AlJTÓKOllO DESCEllTRALIZADO MU!IICIPAL DEL 
CARTÓR 8All VICEJrÍ'B..IUlfABÍ 

INFRACCIONES Y SANCIONES EN El ÁREA _URBAN~ Y RURAL DEL C~NTÓN SAN 
VICENTE, remito la misma a la, Alcaldesa del Gobierno Autónomo Descentralizado . . . ~. . . ' 
Municipal del Cantón SlJn Vicente, para que en su calidad de ejecutivo del mismo, la 

'' sancione o la observe_ en el plazo. de ocho_dfas, los que .empezarán a _decurrir a pattlr de 1e· 
presente fecha 

l 

""· 


